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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zatwierdzenie pomocy pafistwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE

Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezef

(Tekst majacy znaczenie dla EOG, z wyjatkiem dzialafi wchodzacych w zakres zalacznika I do Traktatu)

(2011/C 359/01)

Data przyjecia decyzji

29.6.2011

Numer $rodka pomocy panstwa

SA.18760 (NN 10/10)

Panstwo cztonkowskie

Francja

Region

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Taxe pour financer un comité interprofessionnel national porcin
(Inaporc)

Podstawa prawna

Code rural, livre sixiéme, titre III (articles L. 631-1 a L. 632-13). Arrétés
interministériels relatifs a l'extension des accords interprofessionnels;
accords interprofessionnels

Rodzaj §rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

Dzialalno$¢ badawczo-rozwojowa, Reklama (AGRI), Wsparcie tech-
niczne (AGRI), Zachecanie do wytwarzania produktéw dobrej jakosci

Forma pomocy

Ustugi dotowane

Budzet

Calkowity budzet: 44,03 EUR (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

2.2.2004-9.12.2008

Sektory gospodarki

Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Inaporc

149 rue de Bercy
75595 Paris Cedex 12
FRANCE
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Inne informacje —

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Zatwierdzenie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE

Sprawy, w ktérych Komisja nie wnosi zastrzezen

(Tekst majacy znaczenie dla EOG, z wyjatkiem dzialafi wchodzacych w zakres zalacznika I do Traktatu)

(2011/C 359/02)

Data przyjecia decyzji

29.6.2011

Numer $rodka pomocy paristwa

SA.32638 (11/N)

Panstwo cztonkowskie

Francja

Region

Réunion —

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta)

Aides a la structuration de la filiere péche réunionnaise

Podstawa prawna

— Décret n° 2009-340 du 27 mars 2009 relatif a 'Agence de services
et de paiement, a I'Etablissement national des produits de l'agricul-
ture et de la mer (FranceAgriMer) et a I'Office de développement de
'économie agricole d'outre-mer (articles L 621-1 et suivants du
code rural nouveau)

— Projet de décision du directeur général de FranceAgriMer, approuvé
par le conseil d’administration, base juridique aux décisions de
financement

Rodzaj $rodka pomocy

Program pomocy —

Cel pomocy

Regiony peryferyjne i Wyspy Egejskie

Forma pomocy

Dotacja bezposrednia

Budzet

Calkowity budzet: 9,34 EUR (w mln)
Budzet roczny: 1,87 EUR (w mln)

Intensywno$¢ pomocy

100 %

Czas trwania

Do 31.12.2015

Sektory gospodarki

Ryboléwstwo

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc

Mme Frangoise SIMON chef du secteur AGRAP au SGAE
FranceAgriMer

12 rue Henri Rol Tanguy

93555 Montreuil sous Bois

FRANCE

Inne informacje

Oryginalny tekst decyzji, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_plhtm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6408 — EAH/Mitsubishi Electric/Mitsubishi/ETAM)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2011/C 359/03)

W dniu 30 listopada 2011 r. Komisja podjela decyzj¢ o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wspdélnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rdézne funkcje
pomagajace odnalez¢é konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsi¢biorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32011M6408
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http:/[eur-lex.europa.cufen/
index.htm).

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6136 - JCI/Automotive business of Keiper Recaro Group)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2011/C 359/04)

W dniu 16 czerwca 2011 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodna ze wspolnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylgcznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlows. Tekst zostanie udostepniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurenciji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢é konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32011M6136
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http:/[eur-lex.europa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUC]], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

RADA

Konkluzje Rady w sprawie zmniejszania réznic zdrowotnych w UE poprzez zorganizowane
dzialania na rzecz promowania zdrowego stylu Zycia

(2011/C 359/05)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

PRZYPOMINA, ze zgodnie z art. 168 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej przy okrelaniu i urzeczywistnianiu wszyst-
kich polityk i dzialan Unii nalezy zapewni¢ wysoki poziom
ochrony zdrowia ludzkiego. Dzialanie Unii, ktére uzupeknia
polityki krajowe, ukierunkowane jest na poprawe zdrowia
publicznego, jak réwniez na zapobieganie chorobom
i dolegliwosciom ludzkim oraz usuwanie Zrédel zagrozen dla
zdrowia fizycznego i umystowego. Unia i pafistwa czlonkow-
skie sprzyjaja wspolpracy z pafistwami trzecimi i organizacjami
migdzynarodowymi wlasciwymi w dziedzinie zdrowia publicz-
nego,

PRZYWOLUJE:

— deklaracje polityczng z Rio w sprawie spotecznych uwarun-
kowan zdrowia przyjeta w dniu 21 pazdziernika 2011 r.
podczas Swiatowej Konferencji poswigconej spotecznym
uwarunkowaniom zdrowia, ktéra odbyla si¢ w Rio de
Janeiro,

— deklaracje polityczna posiedzenia plenarnego ONZ na
wysokim szczeblu w sprawie zapobiegania chorobom nieza-
kaznym i zwalczania tych choréb, przyjeta przez Zgroma-
dzenie Ogélne Organizacji Narodéw Zjednoczonych w dniu
19 wrzesnia 2011 r. (1),

— Ramowg konwencje Swiatowej Organizacji  Zdrowia
0 ograniczeniu uzycia tytoniu i wskazéwki dotyczace jej
wdrazania,

— sprawozdanie roczne za rok 2011 platformy UE ds.
zywienia, aktywnosci fizycznej i zdrowia (2),

(') ONZ A/RES/66/2 (A/66/L.1).
(%) Dnia 28 lipca 2011 r. http:|/ec.europa.eu/health/nutrition_physical _
activity/docsfeu_platform_2011frep_en.pdf

— konkluzje Rady z dnia 8 czerwca 2010 r. na temat réwnosci
i zdrowia we wszystkich obszarach polityki: solidarno$¢
w zdrowiu (3),

— konkluzje Rady z dnia 7 grudnia 2010 r. na temat innowa-
cyjnych podejs¢ do choréb przewleklych w systemach
zdrowia publicznego i opieki zdrowotnej (%),

— komunikat Komisji zatytulowany ,Europa 2020: strategia na
rzecz  inteligentnego i  zréwnowazonego  rozwoju
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu” (%),

— konkluzje Rady z dnia 1 grudnia 2009 r. w sprawie alko-
holu i zdrowia (%),

— zalecenie Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
srodowisk wolnych od dymu tytoniowego (7),

— komunikat Komisji z dnia 20 pazdziernika 2009 r. zatytu-
fowany ,Solidarno$¢ w zdrowiu: zmniejszanie nieréwnosci
zdrowotnych w UE” (8),

— sprawozdanie koncowe Komisji ds. Spolecznych Uwarun-
kowai Zdrowia zatytulowane ,Zmniejszanie nieréwnosci
w jednym pokoleniu: réwno$¢ w dziedzinie zdrowia dzigki
dzialaniom w zakresie spolecznych uwarunkowan zdrowia”,
CSDH (2008),

() 9947/10.

(%) Dz.U. C 74 z 8.3.2011, s. 4.

() 7110/10 (COM(2010) 2020).

() Dz.U. C 302 z 12.12.2009, s. 15.

() Dz.U. C 296 z 5.12.2009, s. 4.

(®) 14848/09 (COM(2009) 567 wersja ostateczna).


http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/eu_platform_2011frep_en.pdf
http://ec.europa.eu/health/nutrition_physical_activity/docs/eu_platform_2011frep_en.pdf
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— rezolucje zgromadzenia Swiatowej Organizacji Zdrowia

(WHA62.14) w  sprawie zmniejszenia  nier6wnosci
w dziedzinie zdrowia poprzez dzialania dotyczace spotecz-
nych uwarunkowan zdrowia oraz rezolucje (WHA62.18)
w sprawie monitorowania realizacji milenijnych celéw
rozwoju (MCR) zwiazanych ze zdrowiem; obydwie te rezo-
lucje zostaly przyjete miedzy innymi przez panstwa czlon-
kowskie UE,

rezolucje EUR/RC61/R1 zatytulowang ,Nowa europejska
polityka zdrowotna - Zdrowie 2020: wizja, wartosci,
glowne kierunki i podejicia” przyjeta na posiedzeniu Biura
regionalnego WHO dla Europy w dniu 14 wrzesnia 2011 r.,

biala ksiege Komisji na temat sportu (1),

konkluzje Rady z dnia 6 grudnia 2007 r. dotyczace reali-
zacji strategii UE w sprawie zagadnien zdrowotnych
zwiazanych z odzywianiem, nadwaga i otyloscia (?),

biala ksiege Komisji zatytulowang ,Razem na rzecz zdrowia:
Strategiczne podejicie dla UE na lata 2008-2013" (3),

zielong ksigge Komisji zatytutowang ,Ku Europie wolnej od
dymu tytoniowego: alternatywne opcje polityki na szczeblu
UE” (4,

— konkluzje Rady z dnia 30 listopada 2006 r. dotyczace

kwestii zdrowotnych we wszystkich dziedzinach polityki (°),

UZNAJE, ZE:

1. Rozmiar réznic zdrowotnych w UE jest niezgodny z jej

()
()
)
()
()
©)

11811/
/

podstawowymi warto$ciami, takimi jak solidarnos¢, spra-
wiedliwos¢ i uniwersalnos¢.

. Przez réznice zdrowotne rozumie si¢ réznice we wspot-

czynnikach przedwczesnej umieralno$ci, zachorowalnosci
i niepelnosprawnosci w obrebie poszczegélnych parnstw
czlonkowskich i migdzy nimi oraz migdzy poszczegblnymi
regionami UE. Przyczyna tych réznic sa po czgsci rozpo-
wszechnione zachowania i styl Zycia niesprzyjajace zdrowiu
(np. uzywanie tytoniu, szkodliwe skutki spozywania alko-
holu, niewlasciwa dieta i brak aktywnosci fizycznej), ktére
czesto facza sie z uwarunkowaniami spolecznymi (°) (7).

. Réznice zdrowotne w UE istnieja nadal mimo zakonczenia

pierwszej dekady nowego tysigclecia, a niektére z nich
moga si¢ zwigkszaé ze wzgledu na negatywne warunki
gospodarcze oraz wyzwania demograficzne stojace przed
starzejacg si¢ coraz bardziej populacja UE.

(COM(2007) 391 wersja ostateczna).
15612
14689/07 (COM(2007) 630 wersja ostateczna).

5899/07 (COM(2007) 27 wersja ostateczna).

15487/06 (Presse 330).

CSDH (2008). Zmniejszanie nieréwnosci w jednym pokoleniu:
réwno$¢ w dziedzinie zdrowia dzigki dzialaniom w zakresie spotecz-
nych uwarunkowan zdrowia. Sprawozdanie korficowe Komisji ds.
Spofecznych Uwarunkowan Zdrowia, Genewa, Swiatowa Organi-
zacja Zdrowia. ,

,2Uwarunkowania zdrowia” zgodnie z definicja Swiatowej Organizacji
Zdrowia zawartg w deklaracji z konferencji w Rio de Janeiro z dnia
21 pazdziernika 2011 r.

07
07.
07

4. Problemy zdrowotne niosa ze soba konsekwencje dla samej

ludnosci, a takze generuja koszty socjalne i finansowe oraz
obcigzenia dla gospodarki.

. Wzmocnienie polityk w zakresie zdrowia publicznego,

a w szczegblnoSci promocja zdrowia i zapobieganie
chorobom, powinno sprzyja¢ podnoszeniu $wiadomosci
w zakresie zdrowia i rozwdj zdrowych nawykéw wsrdd
ludnosci (by zmniejszy¢ tzw. ,analfabetyzm zdrowotny”
i umozliwi¢c obywatelom dokonywanie zdrowych
wyboréw).

. Nalezy stosowa¢ podejscie ,zdrowie we wszystkich dziedzi-

nach polityki’, z uwzglednieniem problemu sprawiedli-
wosci, w  konkretnych dziedzinach polityki
i skoordynowanych dzialaniach majacych najwigkszy
wplyw na zdrowie i przyczyniajacych sie do redukeji
utrzymujacych si¢ réznic zdrowotnych. Dziedziny te
moga obejmowal zdrowie, edukacje, badania naukowe,
srodowisko, rolnictwo, gospodarke, zatrudnienie i polityki
spoleczne.

. Lepsza ocena moze poméc w okresleniu skutecznosci stra-

tegii i polityk w odniesieniu do nieréwnosci zdrowotnych
oraz zdrowotnych potrzeb populacji. Moze wigc stanowi¢
dla panstw czlonkowskich wsparcie w opracowywaniu
i realizacji strategii dotyczacych zdrowia publicznego oraz
rozwoju i wdrazaniu wlasciwej infrastruktury,

POTWIERDZA SWOJE ZAANGAZOWANIE W:

8. Promowanie strategii dotyczacych uwarunkowan zdrowia

majacych wplyw na cala ludno$¢, uzupelnianych dziala-
niami skupionymi na stabszych grupach spolecznych,
w celu zmniejszenia réznic zdrowotnych, szczegdlnie
wynikajacych z niezdrowego stylu zycia, ktéremu mozna
zapobiec.

. Przyspieszenie postepéw w zwalczaniu szkodliwych dla

zdrowia zachowan, takich jak uzywanie tytoniu, szkodliwe
skutki spozywania alkoholu, niewlasciwa dieta i brak
aktywnosci fizycznej, prowadzacych do wigkszej zapadal-
nosci na przewlekle choroby niezakazne, takie jak nowo-
twory, choroby ukladu oddechowego, choroby ukladu
krazenia, cukrzyca i choroby psychiczne, ktore uznaje si¢
za istotne przyczyny przedwczesnej umieralnosci, zachoro-
walnoéci i niepelnosprawnosci w Unii Europejskiej,

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJE:

10. Podejmowane na szczeblu UE inicjatywy przyczyniajace sie

do zmniejszania réznic zdrowotnych przez zmiang
zachowan, unijny program Zdrowie, wspélne dzialanie
dotyczgce nieréwnosci w zakresie zdrowia (%) oraz prace
grupy ekspertéw UE ds. uwarunkowan spolecznych
i nieréwnosci w zakresie zdrowia.

(%) Decyzja nr 1350/2007/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

23 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgca drugi wspdlnotowy program
dzialan w dziedzinie zdrowia na lata 2008-2013 (Dz.U. L 301
z 20.11.2007, s. 3).
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11. Unijna  strategie ~ wspierania panstw  czlonkowskich
w ograniczaniu szk6d wynikajacych ze spozywania alko-
holu jako wazny krok w kierunku wszechstronnego podej-
Scia do ograniczenia tych szk6d na szczeblu unijnym
i krajowym, podkreSlajac, ze nieréwnosci w zakresie
zdrowia miedzy réznymi populacjami w panstwach czlon-
kowskich oraz réznice zdrowotne miedzy tymi pafnstwami
sa czesto zwigzane, miedzy innymi, ze szkodliwym spozy-
ciem alkoholu (1.

12. Nieustajace podejmowane na szczeblu krajowym i unijnym
wysitki na rzecz zmniejszenia konsumpcji tytoniu poprzez
przepisy dotyczace wyrobéw tytoniowych () i ich
reklamy (}), koordynacje dzialan z pafstwami czlonkow-
skimi, kampanie podnoszace $wiadomos$¢ oraz wspolprace
miedzynarodows, stuzgce ograniczaniu  jednego
z najwazniejszych czynnikéw ryzyka przyczyniajacego sie
do  przedwczesnej  umieralnoéci,  zachorowalnosci
i niepelnosprawnosci.

13. Postepy w realizacji Strategii dla Europy w sprawie zagad-
nief zdrowotnych zwigzanych z odzywianiem, nadwaga
i otyloscia, w szczegdlnosci szczegéblne skupienie si¢ na
stabszych grupach spolecznych w priorytetach czlonkow
platformy UE ds. zywienia, aktywno$ci fizycznej
i zdrowia oraz w pracach Grupy Wysokiego Szczebla ds.
Zywienia i Aktywno$ci Fizycznej, obejmujacymi m.in.
zmiany skladu produktéw.

14. Europejskie partnerstwo na rzecz innowacji sprzyjajacej
aktywnemu starzeniu si¢ w dobrym zdrowiu (%), stuzace
przedluzeniu lat zycia obywateli UE spedzanych
w dobrym zdrowiu.

15. Rezultaty nastepujacych wydarzen:

— konferencji ekspertéw w sprawie dzialai pafistw czton-
kowskich w dziedzinie Zywienia, aktywnosci fizycznej
i probleméw zdrowotnych zwigzanych z paleniem
tytoniu, ktéra odbyla si¢ w Budapeszcie (Wegry)
w dniach 30-31 maja 2011 r.,

— spotkania ekspertéw pt. ,Polityka alkoholowa w Polsce
i w Europie: Medyczne i ekonomiczne aspekty
uzywania alkoholu”, ktéra odbyla si¢ w Poznaniu
(Polska) w dniach 11-12 pazdziernika 2011 r.,

— konferencji ministerialnej pt. ,Solidarno$¢ w zdrowiu:
zmniejszanie réznic w zdrowiu pomiedzy krajami
Unii Europejskiej”, ktora odbyla si¢ w Poznaniu (Polska)
w dniach 7-8 listopada 2011 r.,

(") Np. komunikat Komisji z dnia 24 pazdziernika 2006 r. zatytulo-
wany ,Strategia UE w zakresie wspierania panstw czlonkowskich
w ograniczaniu szkodliwych skutkéw spozywania alkoholu”
(COM(2006) 625 wersja ostateczna).

(%) Dyrektywa 2001/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 czerwca 2001 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych 1 administracyjnych  panstw  czlonkowskich
dotyczacych produkcji, prezentowania i sprzedazy wyrobéw tytonio-
wych (Dz.U. L 194 z 18.7.2001, s. 26).

(}) Dyrektywa 2003/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 maja 2003 r. w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych panstw czlonkowskich, odnoszacych
si¢ do reklamy i sponsorowania wyrobéw tytoniowych (Dz.U. L 152
z 20.6.2003, s. 16).

(% Dokument roboczy Komisji: Wskazéwki dla grupy zarzadzajacej
pilotazowym europejskim partnerstwem na rzecz innowacji
sprzyjajacej aktywnemu starzeniu si¢ w dobrym zdrowiu, 13.5.2011;
SEC(2011) 589 wersja ostateczna.

WZYWA PANSTWA CZLONKOWSKIE DO:

16. Kontynuacji, intensyfikacji lub  opracowania polityk
i dzialan promujacych zdrowy styl zycia oraz zwrdcenie
uwagi uwarunkowaniami spolecznymi, by przyczyni¢ si¢
do zmniejszenia réznic zdrowotnych.

17. Optymalnego rozdziatlu dostgpnych $rodkéw, szczegélnie
w odniesieniu do promocji zdrowia i dzialan profilaktycz-
nych.

18. Wspierania wzorcéw postepowania dotyczacych polityk
i dzialan dotyczacych zmniejszania réznic zdrowotnych
w UE i dzielenia si¢ tymi wzorcami.

19. Stosowania si¢ do zalecenia Rady w sprawie Srodowisk
wolnych od dymu tytoniowego,

WZYWA PANSTWA CZELONKOWSKIE I KOMISJE EUROPEJSKA, BY:

20. Nadal wspieraly wspdlne dzialanie (°), aby lepiej
rozwigzywal  problemy  zwigzane ze  zdrowiem
i réwnoScia w dziedzinie zdrowia w ramach polityk
i strategii.

21. Podtrzymywaly i umacnialy, w stosownych przypadkach, te
dzialania i polityki, ktére okazaly si¢ skuteczne
w zmniejszaniu réznic zdrowotnych, oraz opracowaly
nowe, obejmujace — w miar¢ potrzeb — ocen¢ wskaznikow
zdrowotnych i behawioralnych stuzacych monitorowaniu
postepéw  wynikajacych z dzialan dotyczgcych wyzej
wspomnianego stylu Zycia i uwarunkowan zdrowia; profi-
laktyke choréb i $rodki stuzace promocji zdrowia; promo-
wanie podejmowania zdrowych wyboréw.

22. Promowaly skuteczng realizacj¢ podejscia ,zdrowie we
wszystkich dziedzinach polityki” z naciskiem na kwestie
réwnodci, by zacheci¢ do dzialan na rzecz zmniejszania
réznic zdrowotnych w UE wszystkie stosowne sektory
i koordynowac¢ ich dzialania.

23. Wzmocnily wspdlprace i lepiej wykorzystywaly dostepne
sieci oraz istniejace instytucje zdrowia publicznego i inne
im podobne, ktére badaja i monitoruja wplyw uwarun-
kowan zdrowia, w ten sposob wspierajac wyzej wspom-
niane $rodki.

24. Opracowaly metody kontroli nieréwnoséci zdrowotnych
prowadzace do lepszego rozwigzywania problemow
zwigzanych ze zdrowiem i rownoscig w dziedzinie zdrowia
w ramach polityk i strategii.

() Wspdlne dzialanie w dziedzinie réwnoscii Umowa o udzielenie
dotacji na dziatanie; numer umowy 2010 22 03. Agencja Wyko-
nawcza ds. Zdrowia i Konsumentéw 2010.
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25. Umacnialy i kontynuowaly dzialania wspierajace zdrowy réznic zdrowotnych i nieréwnosci wewnatrz UE na wszyst-

26.

styl zycia, w tym:

— promocj¢ skutecznego ograniczenia uzycia tytoniu na
szczeblu  krajowym, unijnym i migdzynarodowym
zgodnie ze stosownymi przepisami UE oraz
z ramowa konwencjag WHO o ograniczeniu uZycia
tytoniu i zwigzanymi z nia wytycznymi, a takze rozwa-
zyly jej intensyfikacje,

— wspieranie jakosciowej i iloSciowej zmiany skladu
zywnodci, tak by zmniejszy¢ catkowity zawarto§¢
tluszczu, tluszczéw nasyconych, tluszczéw trans, soli,
cukréw lub warto$¢ energetyczna,

— promocj¢ wdrazania zaleced WHO dotyczacych skiero-
wanego do dzieci i dorostych marketingu produktow
zywnoSciowych i napojéw  bezalkoholowych
w odniesieniu do zywnosci o duzej zawartosci tlusz-
czéw nasyconych, kwaséw tluszczowych trans”,
cukréow prostych lub soli. W tej dziedzinie réwniez
zachecanie do dalszego zawierania dobrowolnych
i skutecznych porozumien z przemyslem zywno-
Sciowym w ramach wyzej wspomnianej platformy UE
ds. zZywienia, aktywnosci fizycznej i zdrowia,

— wdrazanie  skutecznych  polityk  alkoholowych
i programéw majacych na celu ograniczenie szk6d
wynikajacych ze spozycia alkoholu, w tym ekspozycje
na reklam¢ alkoholu, informowanie, wczesng edukacje
i interwencje stuzace zniechgceniu do szkodliwego
spozycia alkoholu,

— zachecanie do opracowywania miejskiej i spolecznej
polityki  Srodowiskowej sprzyjajacej podejmowaniu
przez wszystkich aktywnosci fizycznej, po ocenie
i uwzglednieniu potrzeb réznych grup populagji.

Badaly sposoby optymalnego wykorzystania unijnych
programéw finansowania z pofozeniem nacisku na spra-
wiedliwo$¢, w tym m.in. Funduszu Spéjnosci i Funduszy
Strukturalnych, ktére moga przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia

kich stosownych poziomach, bez uszczerbku dla przy-
sztych ram finansowych,

APELUJE DO KOMISJI EUROPEJSKIE], BY:

27.

28.

29.

30.

Wzmocnila dzialania na rzecz promocji zdrowia
i zmniejszenia réznic zdrowotnych oraz skupila swa
uwage na réznicach zdrowotnych pomiedzy panstwami
cztonkowskimi i w ich obrebie, a takze miedzy réznymi
regionami i grupami spolecznymi w UE, i wlgczyla ten
aspekt do sprawozdania, ktére ma zasta¢ opublikowane
w roku 2012, zgodnie z komunikatem Komisji zatytulo-
wanym ,Solidarno$¢ w zdrowiu: zmniejszanie nieréwnosci
zdrowotnych w UE".

Rozpatrzyla potrzebe lepszego wykorzystania dostepnych
danych i dodatkowych danych poréwnawczych oraz infor-
magji o niezdrowym stylu zycia, spotecznych uwarunkowa-
niach zdrowia i niezakaznych chorobach przewleklych.
Informacje te powinny by¢ uzyskiwane z juz dzialajacych
trwalych systeméw monitorowania zdrowia lub systeméw,
ktore moglyby zosta¢ wprowadzone na poziomie UE.

Ustanowila jednym z priorytetéw wsparcie dla oceny opla-
calno$ci dzialann i polityk na rzecz promocji zdrowia
i zapobiegania chorobom oraz upowszechniania ich
wynikéw w celu zapewniania rzetelniejszej informacji
i stworzenia bazy wiedzy sluzacych realizacji polityk
i dzialann panstwa czlonkowskich na rzecz zmniejszania
nieréwnosci zdrowotnych.

Nadal wspierata istniejagce mechanizmy koordynacji polityki
i wymiany dobrych praktyk w zakresie nieréwnosci
w dziedzinie zdrowia migdzy panstwami czlonkowskimi,
takie jak grupa robocza na wysokim szczeblu ds. zdrowia
publicznego (w ramach Rady), grupa ekspertéw UE ds.
spolecznych  uwarunkowan  zdrowia i nieréwnosci
w dziedzinie zdrowia i Komitet Ochrony Socjalnej, jak
okreslono w komunikacie Komisji zatytulowanym ,Solidar-
no$¢ w zdrowiu: zmniejszanie nieréwnosci zdrowotnych
w UE”, tak by zapewni¢ optymalne wykorzystanie $rodkéw

i synergie.
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Projekt budzetu korygujacego nr 6 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 — Stanowisko Rady
(2011/C 359/06)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 314, w zwigzku z Traktatem ustana-

wiajgcym  Europejska ~ Wspdlnote  Energii  Atomowej,
w szczegblnosci jego art. 106a,
uwzgledniajac ~ rozporzadzenie  Rady  (WE,  Euratom)

nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majgcego  zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich ('), ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 1081/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. (%),
w szczegllnosci jego art. 37,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011
zostal ostatecznie przyjety w dniu 15 grudnia 2010 r. (%),

(2) W dniu 18 pazdziernika 2011 r. Komisja przedstawila
wniosek zawierajacy projekt budzetu korygujacego nr 6
do budzetu ogdlnego na rok budzetowy 2011,

(3)  Z uwagi na fakt, ze projekt budzetu korygujacego nr 6
na 2011 rok musi zosta¢ wykonany w roku budze-
towym 2011, by zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finan-

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1, wraz ze sprostowaniami w
Dz.U. L 25 z 30.1.2003, s. 43 i w Dz.U. L 99 z 14.4.2007, s. 18.

() Dz.U. L 311 z 26.11.2010, s. 9.

() Dz.U. L 68 z 15.3.2011.

sami, uzasadnione jest skrdcenie o$miotygodniowego
okresu, o ktérym mowa w art. 4 protokolu nr 1, prze-
znaczonego na poinformowanie parlamentéw narodo-
wych, a takze dziesigciodniowego okresu przewidzianego
na umieszczenie danego punktu we wstepnym porzadku
obrad Rady, zgodnie z art. 3 ust. 3 regulaminu
wewnetrznego Rady,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut

Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego
nr 6 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 zostalo przyjete
w dniu 30 listopada 2011 r.

Z pelnym tekstem stanowiska mozna si¢ zapoznaé na
stronie internetowej Rady lub mozna go pobral ze strony:
http://www.consilium.europa.eu/

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2011 r.

W imieniu Rady
J. VINCENT-ROSTOWSKI
Przewodniczgcy
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Projekt budzetu korygujacego nr 7 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 — Stanowisko Rady
(2011/C 359/07)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 314, w zwigzku z Traktatem ustana-
wiajgcym  Europejska ~ Wspdlnote  Energii ~ Atomowej,
w szczegblnosci jego art. 106a,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majgcego  zastosowanie do
budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich (1), ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE,
Euratom) nr 1081/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. (3,
w szczegolnosci jego art. 37,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011
zostal ostatecznie przyjety w dniu 15 grudnia 2010 r. (%).

(20 W dniu 21 listopada 2011 r. Komisja przedstawita
wniosek zawierajacy projekt budzetu korygujacego nr 7
do budzetu ogélnego na rok budzetowy 2011.

(3)  Z uwagi na fakt, Ze projekt budzetu korygujacego nr 7
na 2011 rok musi zosta¢ wykonany w roku budze-

towym 2011, by zapewni¢ nalezyte zarzadzanie finan-
sami, uzasadnione jest skrdcenie o$miotygodniowego
okresu, o ktérym mowa w art. 4 protokotu nr 1, prze-
znaczonego na poinformowanie parlamentéw narodo-
wych, a takze dziesieciodniowego okresu przewidzianego
na umieszczenie danego punktu we wstepnym porzadku
obrad Rady, zgodnie z art. 3 wust. 3 regulaminu
wewnetrznego Rady,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut

Stanowisko Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr
7 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 zostalo przyjete
w dniu 30 listopada 2011 r.

Z pelnym tekstem mozna si¢ zapoznal lub pobraé go na
stronie internetowej Rady: http://[www.consilium.europa.eu/

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2011 r.

W imieniu Rady
J. VINCENT-ROSTOWSKI
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1, wraz ze sprostowaniami w Dz.U.
L 25 z 30.1.2003, s. 43 i w Dz.U. L 99 z 14.4.2007, s. 18.

() Dz.U. L 311 z 26.11.2010, s. 9.

() Dz.U. L 68 z 15.3.2011.
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KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (')
8 grudnia 2011 r.
(2011/C 359/08)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
UsD Dolar amerykanski 1,3410 AUD  Dolar australijski 1,3011
JPY Jen 103,72 CAD  Dolar kanadyjski 1,3523
DKK  Korona duriska 7,4344 | HKD  Dolar Hongkongu 10,4260
GBP Funt szterling 0,85280 NZD Dolar nowozelandzki 1,7147
SEK Korona szwedzka 9,0140 SGD Dolar singapurski 1,7260
CHF Frank szwajcarski 1,2373 KRW Won 1518,60
ZAR R 10,8374
ISK Korona islandzka and 0.837
CNY Yuan renminbi 8,5313
NOK Korona norweska 7,6840
HRK Kuna chorwacka 7,4980
BGN  Lew 1,9558 o ‘
) IDR Rupia indonezyjska 12 064,99
CZK K 25,230
orona czeska MYR  Ringgit malezyjski 4,2000
HUF Forint wegierski 301,02 PHP  Peso filipifiskie 58,083
LTL - Lic litewskd 34528 | RUB  Rubel rosyjski 42,0400
LVL  1at lotewski 0.6975 | THB  Bat tajlandzki 41,236
PLN Ztoty polski 4,4763 BRL Real 2,3994
RON Lej rumunski 4,3375 MXN  Peso meksykanskie 18,1169
TRY Lir turecki 2,4566 INR Rupia indyjska 69,3630

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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Noty wyjasniajagce do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej
(2011/C 359/09)

Zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. a) tiret drugie rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej (') w Notach
wyjasniajacych do Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej (3) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

Strona 63
W Notach wyjasniajacych do podpozycji 1209 91 90 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
,1209 91 90 Pozostate
Podpozycja ta obejmuje nasiona dyni, gdy wykorzystywane sa do siewu.

Zob. réwniez Noty wyjasniajace do podpozycji 1207 9997 i do podpozydji
1212 99 70.".

Strona 65

W Notach wyjasniajacych do podpozycji 1212 99 70 ostatnie zdanie otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza podpozycja nie obejmuje nasion dyni (pozycja 1207 lub 1209), z wyjatkiem tuskanych
nasion dyni, ktére nalezy klasyfikowaé do pozycji 1212 zgodnie z wyrokiem wydanym przez Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-229/06.”.

() Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.
(3 Dz.U. C 137 z 6.5.2011, s. 1.
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INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy panstwa

przyznanej na mocy rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87

i 88 Traktatu w odniesieniu do pomocy panstwa dla malych i $rednich przedsigbiorstw

prowadzacych dzialalno$¢ zwigzana z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 70/2001

(2011/C 359/10)

Nr pomocy: SA.33801 (11/XA)
Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania
Region: Catalufia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu
otrzymujgcego pomoc indywidualng: Ayudas para proyectos
de inversién en instalaciones y proyectos de inversion incluidas
en el programa del fomento de las energias renovables.

Podstawa prawna: Resolucién por la cual se aprueban las
bases reguladoras en régimen de concurrencia competitiva
y en régimen reglado, mediante concurrencia ptblica no compe-
titiva, para la concesion de las subvenciones en el marco del
programa de energias renovables y se hace publica la convoca-
toria para el aflo 2011.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub taczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Calkowity planowany roczny budzet programu pomocy:
0,72 EUR (w mln)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: 40 %
Data realizacji: —

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 1 grudnia 2011 r.-15 listopada 2012 r.

Cel pomocy: Inwestycje w gospodarstwach rolnych (art. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006)

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo, lesnictwo i rybactwo

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Institut Catala d’Energia

Calle Pamplona, 113, tercera planta
08018 Barcelona

ESPANA

Adres internetowy:

http:/fwww.gencat.cat/icaen/ajuts/convocatoria_ER.pdf

Inne informacje: —

Nr pomocy: SA.33802 (11/XA)

Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Region: Catalufia

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu
otrzymujacego pomoc indywidualng: Ayudas para proyectos
de inversion en materia de ahorro y eficiencia energética
y auditorias en explotaciones agrarias, en el marco del Plan de
Accion de la Estrategia de Ahorro y Eficiencia Energética

Podstawa prawna: Resolucién por la cual se aprueban las
bases reguladoras en régimen de concurrencia competitiva
y en régimen reglado, mediante concurrencia ptblica no compe-
titiva, per a la concesion de las subvenciones del ahorro y la
eficiencia energética en el marco del Plan de accién de la estra-
tegia del ahorro y eficiencia energética, y se hace publica la
convocatoria para el afio 2011.

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi:
Calkowity planowany roczny budzet programu pomocy:
1 EUR (w mln)

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: 75 %

Data realizacji: —

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: 1 grudnia 2011 r.-30 stycznia 2013 r.

Cel pomocy: Inwestycje w gospodarstwach rolnych (art. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006), Wsparcie techniczne
(art. 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006)

Sektor(-y) gospodarki: Rolnictwo, le$nictwo i rybactwo


http://www.gencat.cat/icaen/ajuts/convocatoria_ER.pdf
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Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc: Adres internetowy:

Institut Catala d’Energia http:/[www.gencat.cat/icaen/ajuts/convocatoria_2011_EEE.pdf
Calle Pamplona, 113, tercera planta

08018 Barcelona

ESPANA Inne informacje: —
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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

EUROPEJSKI BANK INWESTYCYJNY

Inicjatywa na rzecz uniwersyteckich badafi naukowych — wyniki komisji kwalifikacyjnej EIBURS
2011

(2011/C 359/11)

Data publikacji: 9 grudnia 2011 r.

EIB-University Research Sponsorship Programme (EIBURS) — program sponsorowania uniwersyteckich
badani naukowych — stanowi cze$¢ inicjatywy EBI na rzecz uniwersyteckich badan naukowych, za posred-
nictwem ktérej EBI zacie$nia stosunki instytucjonalne z uniwersytetami. EIBURS jest zrodlem grantow dla
uniwersyteckich o$rodkéw badawczych zajmujacych si¢ kwestiami, ktére sa przedmiotem szczegdlnego
zainteresowania banku. Granty EBI, o wysokosci do 100 tys. EUR na rok przez okres trzech lat, sa
przyznawane w drodze konkursu zainteresowanym wydzialom uniwersyteckim lub o$rodkom badawczym
powiazanym z uniwersytetami w panstwach czlonkowskich UE, krajach kandydujacych lub potencjalnych
krajach kandydujacych, o uznanej renomie w dziedzinach, ktérymi bank wykazuje bezposrednie zaintere-
sowanie. Te granty majg umozliwi¢ wybranym o§rodkom poszerzenie dzialalnosci w tych dziedzinach.

Trzy wybrane kierunki badain w ramach programu EIBURS na lata 2011-2014 to:

— Europejskie systemy praw wlasnosci intelektualnej i ich wplyw na finansowanie transferu technologii/
wiasnosci intelektualnej,

— Analiza potrzeb inwestycyjnych w sektorach infrastruktury,

— Zwickszenie ryzyka kredytowego dla mikrokredytéw: poczatki, sygnaly ostrzegawcze, stan obecny
i perspektywy na przyszlosé.

EBI otrzymat 22 oficjalne wnioski o trzy granty dostgpne w ramach programu EIBURS na lata 2011-2014.
Ponizsza tabela pokazuje podzial wnioskéw wedtug kraju i tematu:

Europejskie systemy praw . .
wlasn(?éc]i intel}e’ktualﬁerj)i ich . . . Zw1§ks;en1e ryzyk,a kredytowe:go
EIBURS 2011 | wplyw na finansowanie transferu Analiza potrzeb inwestycyjnych dla mikrokredytow: poczatki, OGOLEM
technologii/wlasnosci w sektorach infrastruktury sygnaly ostrzegawcze, stan obecny
intelektualnej i perspektywy na przysztosé

BE 1 1
DE 1 1
ES 2 1 3
FR 3 3
GR 3 3
IT 2 2 4
NL 2 2
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Europejskie systemy praw . .
wlasnosci intelektualnej i ich i b inveh ngigkszimekryéykfl l?redytov]/(e:go
EIBURS 2011 | wplyw na finansowanie transferu Analiza potrzeb inwestycyjnyc a mikrokredytow: poczatxl, OGOLEM
technologii/wlasnosci w sektorach infrastruktury sygnaly ostrzegawcze, stan obecny
intelektualnej i perspektywy na przysztos¢

PT 1 1 2
RO 1 1
UK 2 2
Ogétem 4 7 11 22

Dnia 13 pazdziernika 2011 roku komisja kwalifikacyjna podjela decyzje o przyznaniu grantéw EIBURS
nastepujacym oSrodkom badawczym:

— Katolickiemu Uniwersytetowi w Leuven (Belgia) w zakresie tematu ,Analiza potrzeb inwestycyjnych
w sektorach infrastruktury”,

— Uniwersytetowi Paris 1 Sorbonne-Panthéon (Francja) w zakresie tematu ,Zwigkszenie ryzyka kredyto-
wego dla mikrokredytow: poczatki, sygnaly ostrzegawcze, stan obecny i perspektywy na przyszlos¢”.

Nie udalo si¢ podja¢ decyzji w sprawie kierunku badan ,Europejskie systemy praw wilasnosci intelektualnej
i ich wplyw na finansowanie transferu technologii/wlasnoéci intelektualnej”. Sporzadzono krotka liste
zawierajacg dwie propozycje i wkrétce ma zostaé podjeta ostateczna decyzja w sprawie wyboru odbiorcy
grantu. Wyniki procedury selekcyjnej zostang opublikowane na stronie internetowej inicjatywy na rzecz
uniwersyteckich badan naukowych.

Program dzialan w ramach trzech grantéw EIBURS zostanie opublikowany na stronie internetowej inicja-
tywy na rzecz uniwersyteckich badan naukowych po podpisaniu umowy z wybranymi uniwersytetami.

Wszyscy wnioskodawcy zostali bezposrednio poinformowani o wynikach postgpowania.

Kolejna runda EIBURS zostanie otwarta w ciggu najblizszych miesiecy. Tematy bedace przedmiotem propo-
zycji zostang podane w chwili otwarcia.

Wigcej informacji o EIBURS i innych programach w ramach inicjatywy na rzecz uniwersyteckich badan
naukowych: STAREBEI (STAges de REcherche BEI) i EIB University Networks (sieci uniwersytetow EBI)
mozna znalez¢ na stronie internetowej inicjatywy na rzecz uniwersyteckich badan naukowych.
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2011/C 359/12)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (). Os$wiadczenia o sprzeciwie musza wplyna¢ do Komisji w terminie sze$ciu
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

3.2

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
b3 5 BF” (YANCHENG LONG XIA)
NR WE: CN-PGI-0005-0625-16.07.2007
ChOG ( X ) ChNP ()

Nazwa:
,EL I8 P HR (Yancheng Long Xia)

Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie:

Chiny

Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:

. Rodzaj produktu:

Klasa 1.7: Swieze ryby, matze i skorupiaki oraz produkty wytwarzane z nich

Opis produktu noszgcego nazwe podang w pkt 1:

,Yancheng Long Xia” (nazwa naukowa Procambarus Clarkii) to rak z gatunku Astacura zaliczanego do
skorupiakéw. Jest to rodzaj dzikiego skorupiaka Zyjacego na obszarze, na ktérym zlewaja si¢ wody
stone i stodkie, czyli w rzece Dulong, w dzielnicy Dafeng miasta Yancheng w Chinach. ,Yancheng Long
Xia” mozna sprzedawal wylacznie w opakowaniu prézniowym, ugotowane i zamrozone. Odlowione
z naturalnego $rodowiska zywe raki gotuje si¢, a nastgpnie umieszcza si¢ je na plastikowych tackach,
pokrywa specjalnym sosem, ktérego gtéwnymi skladnikami sa sol i koper wloski, po czym pakuje si¢
prézniowo w szczelne plastikowe torebki, ktére z kolei umieszcza si¢ w skrzynkach. Waga netto
kazdej skrzynki wynosi 1 000 g (ilo$¢ zupy dostosowana do wymagan konsumentéw); standardowe
rozmiary to 8-15 sztuk/kg, 16-23 sztuk/kg, 23-28 sztuk/kg. Produkt przechowuje si¢ i przewozi
w temperaturze — 18 °C lub nizsze;j.

Podstawowe wlasciwosci odzywcze ,Yancheng Long Xia”: zawarto$¢ biatka > 18 %, zawarto$¢ thuszczu
< 3%, witamina A > 2 %. Czg$C jadalna wynosi > 23 %. ,Yancheng Long Xia” mozna spozywal
bezposrednio po rozmrozeniu, ktérego dokonuje si¢ w sposéb naturalny lub w kuchence mikrofa-
lowej.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw przetworzonych):

Raki, bedace surowcem ,Yancheng Long Xia”, musza pochodzi¢ z odcinka rzeki Dulong w miescie
Yancheng w Chinach. Jest to obszar, na ktérym zlewajg si¢ wody stodkie i stone, potozony miedzy
dwoma rezerwatami przyrody: ,Red-Crowned Crane” (zurawia mandzurskiego) i ,Milu Deer” (jelenia
milu).

Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego):

Poszczegdlne etapy produkcji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym:

Raki musza by¢ odlawiane i przetwarzane na wyznaczonym obszarze geograficznym. Na proces
przetwarzania sklada si¢ sortowanie, mycie, namaczanie, gotowanie, chlodzenie, selekcja, ocena, przy-
prawianie i mrozenie rakow.

Szczegbtowe zasady dotyczgee krojenia, tarcia, pakowania itd.:

Przywiezione w okreSlonym czasie i w ustalonej temperaturze $wieze raki poddaje si¢ procesowi
wazenia, pakowania prézniowego i szybkiego zamrazania. Kiedy produkt osiagnie wewnetrzna tempe-
raturg — 15 °C lub nizszg, pakuje si¢ go do kartonu wedlug okreslonej wagi, po czym umieszcza si¢
w magazynie chlodniczym, w ktérym panuje temperatura ponizej — 18 °C. Podczas przetwarzania
i pakowania kontroluje si¢ czas i temperature, natomiast wymogi dotyczace higieny personelu
i materialu opakowaniowego uniemozliwiaja rozwéj drobnoustrojéw, zapewniajac bezpieczenstwo
produktéw.

Na wewnetrzne opakowanie ,Yancheng Long Xia” skladajg sic dopuszczone do kontaktu z zywnoscig
plastikowe tacki oraz torebki do pakowania prézniowego. Wszystkie materialy opakowaniowe sg
wytwarzane przez uprawnione zaklady produkcji opakowan. Kazda partia wewnetrznych opakowan
z przeznaczeniem do ,Yancheng Long Xia” musi zosta¢ przebadana przez dzial kontroli jakosci
w zakladzie produkcyjnym, musi spelnia¢ wymogi dotyczace bezpieczenstwa zywnosci, a jej zatwier-
dzenie musi zostal po$wiadczone stosownym raportem lub zaswiadczeniem o dopuszczeniu.
Wszystkie torebki czy tacki trafiajace do zakladu przetwérstwa ,Yancheng Long Xia” muszg zostal
uprzednio zakwalifikowane.

Opakowanie zewnetrzne (karton) ,Yancheng Long Xia” wykonane jest z papieru. Kartony te wytwa-
rzane s3 przez uprawnione zaklady produkcji opakowan. Kazda partia kartonéw gléwnych
z przeznaczeniem do ,Yancheng Long Xia” musi zosta¢ przebadana przez dzial kontroli jakosci
w zakladzie przetwérstwa rakéw, musi spelniaé wymogi dotyczace bezpieczefistwa zywnosci
i muszg jej towarzyszy¢ raporty lub za$wiadczenia o dopuszczeniu. Wszystkie kartony trafiajace do
zakladu przetworstwa ,Yancheng Long Xia” muszg zostaé uprzednio zakwalifikowane.

Szczegbtowe zasady dotyczgce etykietowania:

Na etykiecie znajduje si¢ nazwa produktu (Yancheng Long Xia), oznaczenie geograficzne oraz nazwa
zakladu wytworczego.

Zwigzle okreSlenie obszaru geograficznego:

Obszar geograficzny dotyczy zaréwno miejsca polowu, jak i przetwarzania. ,Yancheng Long Xia”
polawia si¢ na obszarze, na ktérym zlewaja si¢ wody stodkie i stone, w rzece Dulong. Obejmuje on
miasto Yancheng i jego rézne powiaty, przez ktére przeptywa rzeka Dulong. Calkowita powierzchnia
tego obszaru liczy 11 200 kilometré6w kwadratowych. Na danym obszarze wodnym znajduje si¢
Dafeng — pierwsze miasto w Chinach o prawidlowej réwnowadze ekologicznej, zlokalizowane
u wybrzezy Morza Zo6ltego, a sam obszar potozony jest miedzy dwoma rezerwatami przyrody —
,Red-Crowned Crane” (zurawia mandzurskiego) i ,Milu Deer” (jelenia milu). Sg to nadmorskie
mokradla, na ktérych woda stodka zlewa si¢ z morska.

Zwigzek z obszarem geograficznym:

. Specyfika obszaru geograficznego:

Dany obszar rzeki Dulong znajduje si¢ w mieScie Yancheng w prowingji Jiangsu, polozonej nad
Oceanem Spokojnym i posiadajacej lini¢ brzegowa o dlugosci ponad 110 kilometréw. Na tym
obszarze wplywaja do morza rzeka Huai He od pélnocy i rzeka Jangcy od potudnia, faczac kazdego
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5.2.

5.3.

roku dzien po dniu ptywy Morza Zétego. Od tysigcy lat powstaje w tym miejscu szeroka podmokta
plaza. Obszar ten slynie z Zyznej gleby i obfitosci réznych gatunkéw morskich zwierzat i roélin.
Zamieszkuje tam wiele rzadkich gatunkéw zwierzat i ptactwa, takich jak jelenie milu i zurawie
mandzurskie.

Szeroka, plaska plaza oraz zlewajace si¢ z mokradtami rzeki tworza warunki sprzyjajace wyleganiu si¢
i dorastaniu rakéw. Lagodny klimat, czysta woda z zawarto$cig rozpuszczonego tlenu w ilosci > 4 mg
oraz liczne substancje organiczne ksztaltujg Srodowisko naturalne, za sprawg ktérego obszar rzeki
Dulong stal si¢ rajem dla rakéw.

Specyfika produktu:

»Yancheng Long Xia” to amfibiotyczne wszystkozerne zwierze wodne, posiadajace cechy odrézniajace
je od innych gatunkéw. Migso z ogona charakteryzuje wysoka zawarto$¢ biatka i niska zawarto$é
thuszczu, natomiast tluszcz raka (thuszcz Zélty) przypomina w smaku wyborny tluszcz kraba. Jego
amfibiotyczny charakter powoduje, ze cechuja go znakomite wartoSci odzywcze (zawarto$¢ biatka
> 18 %, zawarto$¢ tluszczu < 3 %, witamina A > 2 %), laczace skladniki wystepujgce zar6wno
u zwierzat ladowych, jak i wodnych. Do jadalnych czgsci ,Yancheng Long Xia” nalezy migso
z ogona, odnézy oraz z6lty tluszcz zgromadzony w glowie.

Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wiasciwosciami
produktu (w przypadku ChNP) lub szczegélne cechy jakosciowe, renoma lub inne whasciwosci produktu
(w przypadku ChOG):

Obszar rzeki Dulong znajduje si¢ nieopodal przybrzeznych mokradel, w miejscu, w ktérym zlewaja si¢
wody stone i stodkie. Okres bezprzymrozkowy na tym obszarze trwa az 240 dni. Woda jest czysta
i $wieza, z zawartoscig rozpuszczonego tlenu w ilosci > 4 mg i odczynem pH wynoszacym od 7,8 do
9, natomiast poziom wody jest stabilny przez caly rok. Obszar obfituje w rézne gatunki zwierzat
i rodlin wodnych, ktére dostarczaja wielu substancji organicznych, sprzyjajacych wyleganiu sie
i dorastaniu rakéw.

Za sprawg tych wszystkich czynnikéw ,Yancheng Long Xia” rézni si¢ od rakéw z innych regiondw:
,Yancheng Long Xia” ma dobre proporcje, cienka skorupe oraz jadalng cze$¢ wynoszaca > 23 %. Migso
jest stosunkowo bardziej sprezyste i pelniejsze od migsa innych rakéw. Raki z innych regionéw maja
duze glowy i grubg skorupe; jadalna czg¢$¢ wynosi u nich > 18 %, natomiast migso jest bardziej
zwiotczale i pozbawione sprezystosci. Woda na obszarze zlewiska stodkich i stonych wéd ma odpo-
wiedni stopien zasolenia i zasadowosci. Polaczenie amfibiotycznego charakteru rakow ze szczegblnym
srodowiskiem naturalnym powoduje, ze charakteryzujg si¢ one niepowtarzalng zawartoscig substancji
odzywczych oraz smakiem i zapachem typowym zaréwno dla krewetek i krabéw stodkowodnych, jak
i dla produktéw akwakultury morskiej, rzadko jednak spotykanym u innych gatunkéw rakow.

Odestanie do publikacji specyfikacji:
(Artykut 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:359:0017:0019:PL:PDF

CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




